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1 Festival Names #1 (HLB-Bazaars1)

There are many festivals celebrated by the Halbi speaking people. This text is the first in a series identifying
some of the festivals with a little detail as to time of year and what is involved.1 The language assistants, Durga
Ram Kasyap and Chingaru Ram Baghel, wrote these notes at the request of the researcher.

The text lacks the free translation.

1.1 Festival Names #1 Interlinear
Fest1:1
आमचो
amtʃo
we=poss
posspron

देस
des
country
n

चो
tʃo
=poss
prt

मोंडीही
mõɖihi
festival name
n

मन
mən
=pl
prt

चो
tʃo
=poss
prt

नाव
naw
name
n

आए।
ae
is.3s
eqVb.

Fest1:2.1
तीरीत:
tirit
name of fair
n

फोगून
pʰoɡun
March-April
n

जोन
dʒon
moon
n

ने
ne
=loc
postp

ए
e
this
pron

तीरीत
tirit
name of fair
n

होऊआए।
houae
become-3s.f2
v.

Fest1:2.2
चपका
tʃəpka
Chapka
n

गाँव
ɡãw
village
n

ने
ne
=loc
postp

ए
e
this
pron

पँदरा
pəd̃ra
fifteen
num

बीस
bis
twenty
num

दीन
din
day
n

बोसूआए।
bosuae
sit-3s.f2
v.

Fest1:3.1
गोनचा:
ɡontʃa
July-Aug
n

ए
e
this
pron

गोनचा
ɡontʃa
July-Aug
n

जोन
dʒon
moon
n

ने
ne
=loc
postp

सहरे
səhəre
city-n.loc
n

आऊर
aur
other
adj

चपका
tʃəpka
Chapka
n

थाने
tʰane
place=loc
n

होऊआए।
houae
become-3s.f2
v.

Fest1:3.2
हूदलदाएँ
hudəldaẽ
that-time
adv

लेका
leka
boy
n

लेकी
leki
girl
n

मन
mən
=pl
prt

ताड़
taɽ
palm tree
n

पान
pan
leaf
n

चो
tʃo
=poss
prt

तूपकी नरा
tupki nəra
sheath for popgun
cn

मन
mən
=pl
prt

धरूआत
dʰəruat
take hold-3p.f2
v

आऊर
aur
and
conj

पेंगू
pẽɡu
seed
n

धरून
dʰərun
take hold-conj.comp
v

जूआन
dʒuan
youth
n

लेका
leka
boy
n

मन
mən
=pl
prt

जूआन
dʒuan
youth
n

लेकी
leki
girl
n

मन
mən
=pl
prt

के
ke
gol
case

मारूआत।
maruat
hit-3p.f2
v.

1Collected notes from Durga and Chingaru. 1974. Researcher: Fran Woods.
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Fest1:3.3
आऊर
aur
and
conj

लेकी
leki
girl
n

मन
mən
=pl
prt

लेका
leka
boy
n

मन
mən
=pl
prt

के
ke
gol
case

मारूआत।
maruat
hit-3p.f2
v.

Fest1:3.4
लेकी
leki
girl
n

मन
mən
=pl
prt

खूब
kʰub
much
adv

गागेंदा गागेंदा
ɡaɡẽda ɡaɡẽda
weeping
cn

होऊआत
houat
become-3p.f2
v

दूका
duka
pain
n

काजे।
kadʒe
for
postp.

Abbreviations

3s = third person, plural
3p = third person, singular
adj = adjective
adv = adverb(ial)
case = case marker
cn = compound noun
comp = complete
conj = conjunctive
eqVb = equative verb
f2 = future 2
gol = goal marker
loc = locative
n = noun
num = cardinal number
pl = pluraliser
poss = possessive particle
posspron = possessive pronoun
postp = post position
pron = pronoun
prt = particle
v = verb
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